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L'integrisme islamic,

contra

el rai

Originari d'Algeria, el rai s’"ha convertit en una musica d’'ampla
difusié entre el jovent del Magrib i els emigrants nord-africans a
Europa. Perd, a Algeéria, les principals figures han estat assassinades
pels integristes islamics, si no s’han exiliat per salvar la vida.

a violencia polftica i religio-
L sa que sofreix Algeria fa deu
anys ja suma més de 50.000
morts, i el terror ha fet del pais un
dels llocs més inhospits i perillo-
sos del planeta. La lluita fratricida
entre els defensors de la societat
laica i els integristes islamics, re-
presentats pel Front Islamic de
Salvacié (FIS), ha deixat milers de
morts en tots els sectors de la so-
cietat algeriana, des
dels estudiants univer-
sitaris i les dones de les
principals ciutats als
habitants de les petites
poblacions rurals. En
aquesta cruenta guerra
civil, el segrest i assas-
sinat d’algunes de les
principals figures del
rai els fonamentalistes
té una significacié molt
especial, perque la cul-
tura rai representa una
forma de vida urbana,
lliure i moderna, molt
allunyada de la moral
islamica més estricta
i tradicional. El rai és
també un important ne-
xe d’unié cultural dels
emigrants i exiliats al-
gerians amb el pafs.

Espill de la vida en
el carrer. La paraula
rai pertany a la termi-
nologia religiosa sunni-
ta i significa “dialeg” o
“consens”. Segons els
estudiosos de la miisica
arab, el rai va néixer a
la ciutat d’Ora durant

els anys 20, derivat d’un genere
molt popular en tot el Magrib, ano-
menat melhun. En la formacié del
rai, també van participar-hi formes
musicals de procedéncia diversa,
com el flamenc andalds, la cangé
sentimental egipcia o la musica
d’acordié francesa. El nou génere
musical fou producte de la fusié de
les cultures presents en una ciutat
mestissa com Ora amb barri jueu,

una nombrosa colonia francesa,
corsa, andalusa i catalana, a més
de temporers del camp, procedents
dels altres paisos del Magrib. El
mestisatge també es manifesta en
la utilitzaci6 reiterada de paraules
1 expressions en arab dialectal,
frances, espanyol i catala. L'emi-
gracid del camp a la ciutat, I’ani-
maci dels cafes, la nostalgia de la
familia i la patria perduda, el racis-
me quotidia, 1’adulteri
sexual o els benefics
efectes de 1”alcohol han
estat els temes tractats
pel raidesde lafide la
decada dels 50.
Les cantants (cheikha)
van tenir un paper molt
important en el desen-
volupament i en la di-
fusié del rai per tot
Algeria. La cheikha ha
estat una figura tradi-
cionalment menysprea-
da i marginada dins la
societat algeriana, en-
cara que t¢ un paper
important en les cele-
bracions socials. Chei-
ka Rimitti és, sens dub-
te, la figura femenina
més veterana, i encara
manté I’activitat artisti-
ca. Nascuda a Ora
’any 1925, I’anomena-
da “avia del rai” va co-
mengar la carrera musi-
cal cantant pels bor-
dells i els cafes de la
seua ciutat quan tenia
setze anys. Les seues
cancons han parlat
sempre del desig se-
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A principis
dels 80, amb
cantants com
Cheb Khakeb,
el rai es
converteix en
mitja de les
reivindicacions
i desigs de la
joventut d'Ora.
Els joves
cantants van
trobar en la
rudimentaria
comercialitza-
cié de cassets,
una via de
difusio de la
seua musica.
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Cheb Mami
abandona Al-
géria poc
abans de co-
mengar els
segrests i els
atemptats dels
integristes
contra les prin-
cipals figures
del rai. Actual-
ment, busca el
seu public en-
tre I'emigracié
magribina a
Franga.

xual i de I’euforia alcoholica en els
ambients prostibularis i marginals
d’Ora. Aquesta cantant veterana va
participar activament en el procés
d’independéncia d’Algeria durant
la decada dels 50. En el llibre La
censura en el rock de Jordi Bian-
ciotto, Rimitti hi recorda el seu pa-
per en la revolucié algeriana:
“Després de 1’alcament de I'1 de
novembre de 1954 vaig comencar
a cantar per la lluita armada. La
nostra generacié coneixia perfecta-
ment els discursos revolucionaris
de Messali el-Hadj. Cheikha Khei-
ra Guendil fou la primera cantant
que va provocar la policia colonial
cantant en favor d’una Algeria lliu-
re”. Malgrat el seu compromis
amb la independéncia algeriana,
després del triomf de la revolucié
Cheikha Rimitti fou marginada,
pel govern del Front d’Allibera-
ment Nacional, del circuit oficial
i dels mitjans de comunicacid.
Com tantes figures del rai, la can-
tant va trobar refugi durant la de-
cada del 70 en les festes masculi-
nes i en els clubs nocturns. Des de
fa deu anys, Cheikha Rimitti viu
exiliada a Franga i no pot tornar a
Algéria perqué és amenagada de
mort pels integristes.

Portaveus de la contestacio
juvenil. A principi dels 80 la mi-
sica rai es converteix en mitja
d’expressi6 de les reivindicacions i
desigs de la joventut d’Ora. Aix{
ho assenyala Juan Goytisolo en
Argelia en el vendaval: “Les frus-
tracions individuals i socials escla-
ten en una musica que rebutja la
hipocresia d’una burocracia cor-
rupta i autoritaria”. L'actitud con-
testataria i rebel de Cheikha Rimit-
ti fou un exemple per a la nova ge-
neracié d’artistes del rai, el anome-
nats cheb (xic) o cheba (xica), en
que figuren Cheb Khaked, Cheba
Fadela, Cheb Mani o Cheba
Zahuania. Els joves cantants es fan
coneixer en els actes socials tradi-
cionals, tals com noces i circumci-
sions, perd també troben una via
de difusié important dela seua
musica en una rudimentaria co-
mercialitzacié de cassets que es
venen per tots els petits mercats de
les ciutats i els poblats d’ Algeria.
La combinacié del bendir i la
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derbuca amb instruments occiden-
tals com ara el violi, la bateria, les
caixes de ritmes o la guitarra elec-
trica van contribuir a modernitzar
i popularitzar la nova musica rai,
i a la seva fusié amb el blues, el
rock o el flamenc. Amb aquesta re-
novacid, el rai esdevé la musica
predilecta de la jovenalla del Ma-
grib perd també dels emigrants
nord-africans a Europa. En el ba-
rris marginals de Parfs, Lié o Mar-
sella apareixen discoteques i bars
on els joves magribins poden es-

coltar una musica que els ajuda a
reivindicar les seues arrels cultu-
rals i a afermar una identitat
col-lectiva propia.

Pero la revitalitzada musica rai és
un perill per al decadent i corrupte
régim del Front d’Alliberament
Nacional que governa Algéria des
de la década dels 50. Les noves fi-
gures del rai sofreixen la mateixa
censura administrativa que la ge-
neracié de Cheikha Rimitti i no
poden presentar les seues cangons
des de la radio o de la televisi6.
Malgrat els obstacles oficials, els
cantants de rai disposen de millors
condicions de produccié i tenen
I’oportunitat d’enregistrar els discs
en estudis francesos o alemanys.

Nascut a Ora ’any 1960, Cheb
Khaled és la figura més coneguda
a Europa de la nova generacié
d’artistes del rai, gracies a I’&xit in-

ternacional dels seus dltims discs.
De fa uns anys, aquest popular
cantant oraneés empra tan sols el
nom de Khaled perqué 1I’apel-latiu
Cheb (xic) no té gaire sentit en un
home que voreja la quarantena.
Khaled va enregistrar el primer
disc ’any 1976, quan tenia setze
anys. L’any 1986, s’instal-la a
Marsella i després a Paris perque
la seua musica, més enlla del Ma-
grib i dels cercles d’emigrants al-
gerians, tinguera una difusi6 inter-
nacional. Aquesta residéncia vo-
luntaria a Franga va convertir-se en
exili forgat a principi del 90, quan
els integristes del Grup Islamic Ar-
mat iniciaren la seua cacera parti-
cular entre els impietosos i occi-
dentalitzats cantants de rai.

Malgrat les critiques dels puris-
tes, Khaled ha fet del rai una musi-
ca molt popular en les discoteques,
gracies a la incorporacié d’instru-
ments electronics i a la simplifica-
ci6 melddica de les seues cangons.
Enregistrat a Jamaica, Los Angeles
i Paris, el seu ultim disc (Sahra) fi-
gura entre els més venuts a Franga,
gracies a I’éxit d’*“Aicha”, una ba-
lada romantica cantada en frances.
El disc inclou també un tema
d’inspiracié flamenca cantat en es-
panyol i cangons en qué Khaled in-
trodueix ritmes de jazz, reggae o
funk. Molt interessat per la con-
fluéncia de les musiques de la Me-
diterrania, Khaled ha col-laborat
amb Ketama, grup amb que canta
una peca del darrer disc d’aquest
grup de flamenc-rock.

Convertit en un simbol dels emi-
grants i exiliats algerians a Franca,
Khaled opina que la guerra
d’Algeria és més una lluita pel po-
der politic que no pas un conflicte
religiés. Segons el cantant algeria,
el descontentament del poble per
la corrupcié burocratica i la degra-
daci6 politica de ’FLN després de
quaranta anys de poder, ha estat
aprofitades pels integristes isla-
mics del Front Islamic de Salvacié
per impulsar una revolucid religio-
sa que promet fonamentalment un
canvi social i politic. Replicant als
atacs morals dels integristes contra
els cantants de rai, Khaled ha ma-
nifestat sempre la seua profunda fe
en Alla, i diu que les seues
cangons sobre conductes condem-



nades pels fonamentalistes, com el
sexe o I’alcohol, no sén heretgies
religioses.

Els martirs del rai. La primera
victima de la croada dels integris-
tes contra la misica rai fou Cheb
Hasni, assassinat de dos trets en el
cap el 29 de setembre de 1994, en
un carrer del centre d’Ora, quan
encara no havia fet els vint-i-set
anys. Representant del corrent més
comercial de rai, Cheb Hasni havia
editat més de cent cassets de
cancgons romantiques i sentimen-
tals. Més de 40.000 persones assis-
tiren al soterrament, que fou una
de les primeres concentracions
multitudinaries contra la violencia
integrista.

Sis mesos després de la mort de
Cheb Hasni, el cantant i productor
discografic Rachid Baba Ahmed
era assassinat pel integristes a Ora.
Rachid Baba era un empresari de
la ciutat de Tremecen, principal
responsable de la difusié interna-
cional del rai durant la década dels
80. Rachid també havia creat el
primer estudi modern d’enregistra-
ment a Alger, on Khaled i algunes
figures més del rai havien enregis-
trat els primers compactes. La ter-
cera victima dels integristes fou la
cantant Lila Amara, nascuda en
la Cabilia. Els integristes 1’assassi-
naren a trets, i amb ella el seu ma-
rit, en la porta del seu domicili
d’Alger, i després els degollaren
tots dos. La darrera victima impor-
tant ha estat el cantant Bechiri Bu-
yema, més conegut per Cheb Asiz.
Originari de la ciutat de Setif,

Cheb Asiz fou segrestat el 17 de
setembre de 1996 per un grup ter-
rorista quan eixia d’actuar en un
casament. Dos dies després, el
cantant apareixia mort en un ras,
prop de Constantina, a sis-cents
quildmetres d’Alger.

Tots aquests assassinats han pro-
vocat I’¢éxode en massa a Franca
de cantants com Cheba Zahoaunia,
Cheba Fadela o Cheb Sahraoui. La
jove figura del rai, Cheb Mami,
abandona Algeria poc abans de co-
mengar els segrests i els atemptats
dels integristes contra les princi-
pals figures del rai, i actualment
busca el seu public entre I’emigra-
cié magribina. Per aixo canta so-
bre problemes d’integracio dels jo-
ves d’origen algeria que viuen en
els barris marginals de les ciutats
franceses. Els cantants de rai a
Franca han d’oposar-se als nuclis
d’emigrants fonamentalistes, pero
també als neonazis i a la xenofobia
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d’una part de la societat francesa.

A més de la persecucio dels inte-
gristes, el rai és ofegat pel silenci
oficial i la censura dels mitjans de
comunicacié algerians. Fa dos
anys el govern va prohibir les
cangons a la radio i les actuacions
a la televisié del cantant i compo-
sitor Cheb Hindi. Les autoritats
acusaven el cantant de manca de
patriotisme i de promoure I’emi-
gracié en una can¢dé que parlava
dels incomptables problemes le-
gals que tenen els algerians a 1’ho-
ra d’obtenir el visat frances.

Malgrat la creixent difusié inter-
nacional, el rai podria tenir un fu-
tur encara més incert, en el cas
d’un triomf del FIS. La mdsica po-
pular d’Algeria corre el perill de
quedar reduida a una manifestacié
cultural i nostalgica de I’exili ma-
gribi a Europa.

Lluc Soler

Cheb Hasni va
ser la primera
victima de la
croada dels
integristes
contra la musica
rai. Va ser
assassinat de
dos trets al cap
el setembre de
1994, quan
encara no havia
fet els vint-i-set
anys.
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